
FORM B / MODELLO  B

DECLARATION  OF  CONFORMITY  TO  THE  ORIGINAL  OF  THE  ATTACHED  COPIES,

DECLARATIONS ND DOCUMENTS 

(DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’ ai sensi dell’art. 47 del D.P.R.  28

dicembre 2000 n.445)

I (Il sottoscritto), FAMILY NAME (COGNOME)______________________________________________

Please Women should use their Name before Marriage(per le donne indicare il cognome da nubile)

NAME (NOME)___________________________   

ID DOCUMENT, Number and Issue Location or Fiscal Code (CODICE FISCALE) 

________________________________________________________

BORN IN (NATO A) ________________________________ STATE COUNTRY (PROV.) ____________

BORN DATE (IL) ________________________________________ 

GENDER [ ] Male (uomo) [ ] Female (Donna)

TOWN OF RESIDENCE(ATTUALMENTE RESIDENTE A) ___________________________________

STATE (PROV). ____________ ________________ ___________

STEET (INDIRIZZO) ____________________________________ ZIP CODE  (C.A.P.) _______________

PHONE (TELEFONO): ______________________________________________________________

I am aware of the legal punitions and fees defined in Italian LAW art.76 DPR 28/12/2000 n445 for false

declaration in this demand/forms (Il sottoscritto è consapevole  delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del

D.P.R. 28.12.2000 n. 445 per le ipotesi di falsità in atti e  dichiarazioni mendaci ivi indicate.)

I DELCARE (DICHIARA)

The following documents and copies attached and  included in this demand are correct, true and consistent

with the originals (Che i documenti presentati e di seguito elencati sono in copia conforme all’originale):

− Demand - MODELLO A

− List of Titles and Scientific Publications (Elenco dei titoli e delle pubblicazioni valutabili per il

giudizio di idoneità con dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorietà FORM B/ modello B)

-MODELLO B

− Curriculum vitae/Resume

− Photocopy of ID Card (fotocopia di valido documento di identità, richiesto in caso di modulo

trasmesso per posta/fax laddove consentito dal bando)

− University Degree Certificate Translated and Certified by Italian Embassy or Consulate (titolo

di studio tradotto e legalizzato dalla competente rappresentanza diplomatica o consolare italiana

del paese in cui è stato conseguito il titolo richiesto per titoli di studio conseguiti all’estero) -

Please note that this document could be provided even after the Completion of the Selection

Process in case of successful enrollment in the MIPET Master Program 

− Value Declaration provided by Italian Embassy or Consulate (“dichiarazione di  valore”  del

titolo di studio resa dalla stessa rappresentanza richiesto per titoli di studio conseguiti all’estero)

- Please note that this document could be provided even after the Completion of the Selection

Process in case of successful enrollment in the MIPET Master Program 

− ____________________________________________________________________________________

− ____________________________________________________________________________________

− ____________________________________________________________________________________

Date and Location of Signature,…………………………………….

Signature

………………………..


